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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ nie poznawszy ktory uczynit za§ godne ciosow bedzie
interlinearny | Przekfad chlostany nielicznymi od kazdego za$ ktéremu zostato dane
Textus wiele wiele zostanie szukane u niego i ktdremu zostalo
Receptus powierzone wiele wigcej bedg sie domagali od niego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Ten natomiast, ktory (jej) nie znat,* a zrobit co$
dostowny dostowny zashugujacego na baty, odbierze niewiele razow. Od kazdego
bowiem, komu wiele dano, wiele bedzie si¢ zadac, i od tego,
komu wiele powierzono, wiecej bedzie sie wymagac.**?2
PBPW Przektad Nowy (Ktory) zas nie (poznat), (uczynit) zas godne plag, chlostany
dostowny Testament bedzie nielicznymi. (Od) kazdego za$, ktoremu dane zostato
Popowski- | yiele, wiele szukane bedzie* u niego, i ktéremu powierzone
Wojeiechowski | ;ostato wiele, wiecej zazadaja (od) niego.?
TRO Przektad Textus za$ nie poznawszy ktdry uczynit za§ godne ciosow bedzie
dostowny | Receptus chtostany nielicznymi (od) kazdego za$ ktéremu zostato dane
Oblubienicy wiele wiele zostanie szukane u niego i ktoremu zostato

powierzone wiele wiecej beda sie domagali (od) niego

D <x>40 15:27-29</x>; <x>30 5:17</x>
2 <x>470 25:29</x>
3) Wymagane.
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